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nosti pri odobritvi profenj za brezobresina
posojila pri obmovi vinogradov se naj poeno-

galico, Di‘ji zajee je preteklo zimo napravil
v vinogradih zelo veliko Skodo. Vinogradni-

stavijo in refitve pospedijo. Za pobijanje cen|ki se prikljutujejo akeiji sadjarjev ter zahte-

modri galici naj se izvedejo svojelasno spre-

vajo, de se zajea s spremembo lovskega za-

jeti sklepi o osnovanju zadrufne ivornice za | kona proglasi za nezas@iteno divjaéino.
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Izredna pooblastila angleSke viade. Dne
22, maja sta sprejela parlament in lordska
gbornica novi zakon, ki pooblaifa vlado, da
lzvaja popolno nadzorstvo nad osebami in
vsem imetjem v Angliji. Novi zakon razdirja
polnomoéja viadi, ki jih je ta Ze lani prejela
£ izrednimi polnomoéji. Novi zakon doloéa, da
morajo biti vladi neposredno na razpolago vei
viri, ¢e je to potrebno za narodno obrambo.
Vse osebe, njihovo delo in imetje so odslej
n& razpolago kralju, ée je to potrebno za za-
piguranje narodne varnosti, javnega reds,
uspednega nadaljevanja vojne ali dobav, ozi-
roma dela v korist skupnosti. To polnomoéje
kralju in viadi velja dve leti in obsega tudi
Beverno Irsko.

Proti izdajaleem v Angliji in Francifi. Ta-
koj za zakonom o izrednih pooblastilih vladi,
o katerem porofamo zgoraj, je bil sprejet
na Anglefkem zakon o smrtni kazni za Spijo-

Zelo vaino vprasanje je, kako skriti ¥
topove soyrafnimi letalel. Bli- wrst,
ka nam kaZe maskiranl top

vojnl se

vetu

nafo in zakon o smritni kazni za izdajo. Koj
po sprejetju teh zakonov je odredilo notra-
nje ministrstve aretacijo fafistiénih vodite-
ljev Mosleya in Thompsona in Se osem dru-
gih odliénikov, na kojih stanovanjih ter na
sedefu stranke so nadli zelo obremenilno gra-
divo. Izvedeno je bilo tudi stroge nadzorstvo
nad begunci iz Belgije in Holandije, od ksa-
terih so jih Ze ved zaprli. Med begunce so se
namreé pomedali n tuji agenti, ki s0 na
ta naéin prifli v Anglijo. — Na Francoskem
Je bila aretirana cela vrsta komunistov, ki so
delovali proti dravi v korist sovraZniku. Ugo-
tovljeno je, da je &la komunistiéna zalega so-
vraZniku na roko eelo neposredno na bojiséih.

Francija moli, Sveti ole neprestano opomi-
nja katolifane &irom sveta, da molijo, naj bi
bili dnevi tefke preizkufnje é&loveStva zaradi
sedanje vojne kmalu konéani ter da bi zopet
zasijala &loveStvu zafeljena doba miru. V me-

uporiblja wah

metalee granat na bojiddu podobni, da ju profesorji me loéijo

Dvojtici Betka In Doroteja
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Yoinih_dogodkev me moreie
zasledovati_brez zemljevidal

Iz8la je zopet karta Evrope za
6 din. — Narodite jo v prodajalnah
Tiskarne sv, Cirila Maribor—Ptuj!

secu maju so se take molitve po Zelji papeZa
Pija XII. povsod vréile po katolifkem svetu.
Sveti ofe upa v ulinkovitost teh molitev. Pr)
sprejemu 4000 romarjev v Vatikanu je izra-
zil ne samo nado, marved tudi trdno prepri-
tanje, da sile zlega ne bodo zmagale na sve-
tu. V mesecu maju je tudi bilo veliko itali-
jansko romanje v Padovi, kjer je na grobu
sy. Antona molilo preke 300.000 ljudi za mir,
Tudi v Franciji se v sedanjih dneh tefke
preizkuinje za ves narod mnogo, mnogo moli,
V Parizu je bila v to svrho slovesna slufba
bozja, katere se je udelefila ne samo vlada
po svojih zastopnildh, marved tudi predsed-
nik republike Lebrun s soprogo. Usodne iz-
kuBnje, ki so jih Francozi zadnje dni doZiveli
od brezhofnidko usmerjenih ginov lastnega
naroda, so jih prepriéali, fesa je sposcben
brezboZnidki materializem in marksizem. O&
Francije se obraéajo navzgor, od koder pri-
dakuje pomod,

) Adair Na potl v Solo! Slika ne bl bila nid
Slika nam predstavijn nemski v Hansas v Ameriki sta sl tako zelo poscbnega, &o ne bi bil ta Bolardek
— japonski prestolenasiednilk
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»Tako, tako! Torej si ti tudi sovraina proti meni?«
anl’J“ sem proti tebl takdna, kakrfen sl H proti

meni.«

Pol minute sta oba moléala. Potem se je zopet
osorno obregnil :

»Ali ai botre tudi povabila?«

sNe. Saj jih t k svojemu krstitju tudi nisi,« mu
Je usekala nazaj.

»Edo H je pomagal?«

»Nihde, — BlaZ je drZal otroka.c

Komaj ji je beseda ufla, se je Ze kesala; pa nazaj
vzeti je ni ved mogla.

»Tako, tako,« je zafkripal, »tega zariplega mrénika,
ki zmeraj zoper me kaj prede, si vzela za botrale

Stopil je k vratom, jih odprl in se zadrl:

»BlaZ! — Blai! — BlaZ!«

» Ni trajalo dolgo in BlaZ je pricoklal po stopnieah.

»No, kaj pa je?« je vpraZal na vrhu,

»Le mnoter stopi; bo¥ &ul, kaj je,« je zarenéal
EKonénik,

Ko je BlaZ stopil v sobo in je vrata za seboj zaprl,
je Kontnik zarohnel nad njim:

»Mreina stara, ti si si upal in si mojega otroka ...«

»Jaz sem ga prosila,« mu je Tilka segla v besedo,
adrugade tega ne bi bil storil.c

»Molti ti zdaj! S teboj bom potem govoril, zdaj
imam s tem hesedo ... Lump, ali meni#, da si bo Konénik
berata vzel za botra %«

»Hoho,« je vzrojil tudi BlaZ. »Tebe Se nikoli nisem

za kaj prosil. Sem bil prej pri hidi kakor ti in gem si 5
postenim delom malo nekaj prihranil, medtem ko so se

drugi kar na polno usedli. Sicer pa nisem & to hifo

ofenjen in lahko.. .«

»Ne lahko, ampak mora8 iz hife,« mu je gospodar
presekal besedo. sNagnal te bom. Be danes pobasi svoje
cape in se mi poberi! Pladam ti za pol leta naprej, da
me ne bo§ mogel zaradi tega osirati.c

»Tisti denar ti pustim, ker sem ti jax prvi odpo-
vedal.«

»Meni hlapec ne bo nié puSdal in dajal. In to t za
slovo 8e refem: fe je fajmodter tvoje ime v krstne bukve
zapisal, ga bo moral izbrisati.«

»Ha, ali misli§, da bi se jaz kaj ponalal, & bi bil 8
Konénikom v botrinji? Nak, 3e sram bi me bilo.«

»Sram?e je zavrelo v Kondniku. »Zakaj? Povejle

»Da, po resnici ti bom povedal, da bo¥ vsaj vedel.
Tvoj stari ofe so bili poitenjak, tvoj ode so imeli veljavo,
tebe pa nihfe nima v éasti.«

»8e eno mi zini zoper Sast pa bo¥ nekaj dofivells

prvi vrsti pa tistim, ki
8o calepell v starostl, ko
se je tefko nautitl slep-
tevaske pisave in branja
knjlg v takdnem tisku.
»Govorels knjigec bodo
tem  slepcem gotovo
olajiale enolifnost dnl
Izradunali so, da je mo-
gofe roman 200 strani
spraviti na deset plodé.
Z driavno podporo bodo
skufall lzdati vsak me-
se¢ trl nove »knjigec po
deset plodd,

Nove warnostne na-
prave mna Zelezniikih
prehodih, V' Mehikl so
se dogajale Btevilne ne-
srela mna Zelemnifkih
prehodih na ta nafin,
da so drede E£lvine all
tudi poedine trmaste Z-
vali prepozno zapustale
tire. Zavoljo tega 80
uvedli nove wvarnostne
naprave, ki so se dohro
obnegle, Na wvseh preho-
dih, kjer se lahko zgo-
dijo takine nesrete, BO
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Katolicani — enakopravni na Japonskem

KatoliSka vera se je zadela v 18, stol. prav
lepo razvijati na Japonskem. Njen ustanovi-
talj je sv. Franfilek Ksaver, ki se je 1. 1540.
Izkreal na japonskem u. Btevilo kato-
Hianov je nagloma rastlo. ovnl tovarifi
Bv. Frandifka (jezuitl) so 3 uspehom Hirili
Eristusov evangelij. Od leta 1587. je zalela

otiakelja poganov, kl se je kmalu razdiv-
E;‘rv najbolj krvavo preganjanje, ki je leta

. prenehalo, ker je kridanstvo bilo sko-
raj popolnoma iztrebljeno. Sredi preteklega
stoletja so0 zopet prifli prvi misijonarfi na Ja-
ponsko, ki so na svoje zafudenje nasii mmno-
tajnih kristjanov. Misljonsko delo je do-

o vedji razmah, ko je blla leta 1880. uza-
konjena verska svoboda. 8 tem pa e ni do-
seglo kridanstvo v javnem %ivljenju enako-
z:amosﬁ £ drugimi verami, osobito ne £ vla-

jodima verama: z budizmom, ki fe Indij-
skega lzvora, in z domadim poganskim &into-
lemom (Einto = pot bogov, je marave).
Nedavno je japonski parlament sprejel
pakon, ki E njem postalo kri#anstvo ena-
kovredno uigmu in Eintoizmu. Krifanstvo
pedaj ufive madidito zakona. Ce kdo kristjana
Bali v njegovih verskih Sustvih, se sme obr-
nitl za pomod na sodifde, Kridanska drufitva

80 dobila pravico javnega delovanja. Cerkve
in cerkvena posestva so prosta davkov, Da fe
prifilo do enakopravnosti tva na Ja-

em, je glavni razlog v delovanju kato-

v. Organizacija In udejstvovanje kato-
liske dobrodelnosti ufiva obfudovanje japon-
gkegn 1 . Katolifkim misijonarjem se

1j Steje v dobro, ker 8o prinesli na Ja-
ponsko prave kulturne dobrine, V Tolkdiu, glav-
nem mestu Japonske, deluje katolisko vse-
udiliide, ki vedinl obiskujejo sinovi in
hiéerke b in Sintoistinih drudin,
Otroci teh drufin tudl dajejo glavno Etevilo

Zepne svetilke

izdeluje domanda Ivornice

RUDOLF PASPA
Zagreb, Koiuragka 69

ulencev katolifkih misijonskih 8cl. Bole, ki
jih vodijo katolifke misijonske sestre, velja-
Jo na Japonskem kot najboljsi vzgojni zavo-
di za #ensko mladino.

Spominjajmo se v molitvah rajnih!

88 letna mamica umria. Prl svojem sinu Jo-
Sefu v Mariboru je preminula v visoki sta-
rosti 88 let gospa Terezija Vradko, wdo-
va po paduditelju Ivanu Vraiku Rajna je bila
rodom od Bv. Lovrenca na Pohorju. V srefnem
zakonu je rodila ved otrok, od katerih so pre-
Zivell blago mamico samo Btirje: JoZef, ki je
hiknl posestnik v Mariboru, drugl je profesor v
Celju, tretji trgovec v Celju, hterka pa je po-
rotena v Ptuju. Iz te druZine je bil tudi zman!

obmejnl borec rajni Bentiljsk! Zupnik g. Evald
Blagopokojna je blla vzor prave kriitanske slo-
venske matere, ki je Zrtvovala vee za najboljie
vzgojo svojih otrok. Zadnja leta svojega Zivije-
nja je posvetila moltvi Najbolisi materi ostani
chranjen &asten in hvalefen spomin!
Turitntkova mama na zainjl poti. Iz Smarina
pri Blovenjgradeu amo prejell: Dne 18, maja smo
ob oblinem Stevilu ljudstva spremili Turidni-
kovo mamo na njivo boZjo k Bv, Martinu, Ko-

Na slild vidinw Zeno,
vouke

najsla ameriskegn
mmmmm

hierko I Orjalld Wip, ki predstavija dels, Nomike Sete na potn na Norvelko, ¥ orjekim Ferjavom
bo krasil vhod letofnje poletne Vojadtvo, katero je bilo ukreano, Mdjo ogromnega ra nek -
razstave v Njujorku 80 poudill glede rabe redilnth pasov valskl vrt v Evropl

mojo Eredo na progo,
mora na obe strani naj-
prej telafoniéno povpra-
Aati, ali je proga pmﬂ;

najslabSemn primeru viak
lahko ustavijo, ¢ée prej
ne dobe telefonskegn
pbvestila, da na progi
ni ved érade.

Najvidja wvisola Bola.
¥V Newyorku so otvorill

visoko Solo, kil svoje
fme tudi dobesedno za-
slugl. Imenovali b jo

lahko sploh najvifjo vi-
soko #olo, Ta visoka Bo-
In EAVEEMA namred
sgornjih 12 nadstropij
popolnoma novega, 75-
nadstropnega nebotifni-
ka. Best dvigal je mna-

»Takega dloveka, ki se je 8 cerkvijo in duhovidino
sprl, ki je 8 svojo feno tak in Ild svojih otrok ne da
krstiti, takega nihés ne spoStuje in prav je, da ga ne.«

»Ti mrhal« je zbesnel Kondnik. Ni vedel, kaj potne,
% roko je nameril na hlapea.

Tednjeci je skofila Tilka med nju in jeo hotela moZa
za roko prijetl. Ali roka je ¥e mahnila in, namesto da
bl zadela hlapca, fe z vso silo plesknila feni po licu.
Tilka je kriknila in se sesedla na stol, ® rokami si je
gakrila obraz in je bridko zajokala.

Konénika je spreletel po vsem telesu mraz, Bled je
bil ko smrt, od groze je bil trd in ni mogel ne besede
spregovoriti. Sele ko je hlapec odbrundal iz sobe, se je
zopet zganil, »Poberi se!e se je zadrl za starim in za-
loputnil vrata za njim. Potem se je usedel na klop in je
zastrmel predse kakor brez misli. TiSino v sobi je pre-
tresalo ihtenje Zenino. Po dolgem molku je stopil k Zeni
in bruhnil zamolklo iz sebe:

»Po nesrefi se je zgodilo — ne morem za to —
nisem hotel tebe.«

Ni mu verjela in je e molneje zajokala, — Nekaj
pa se je vendar zganilo v njej. Saj je vedela, da svoje
nagle jeze ni znal krotiti in da je v jezi vetkrat kaj storil,
kar je pozneje bridko obZaloval. Zena bi mu ne bila
toliko zamerila, ko bi jo bil zdaj lepo za odpusdanje
progil. Za tako besedo pa je bil preved ponosen, Tako

se je Zena, ki je bila po svoje tudi ponosna, vdajala svofl
sréni boleéini, ki se ji je zdela vse huja in huja. Ces
nekaj ¢asa je vstala, roko je driala na oteklo lice in
ila v sosedno otroSko sobo, me da bi moZa pogledala.
MoZ je z nagubanim &elom strmel na dvoriSfe in je
nekaj éasa preudarjal. Potem je wzel klobuk, odropotal
gu stopnicah dol in dal spodaj natakaricl denar za ElaZa.
el je na dvorilife, poZvifgal konjarju, dal spoditega
konja zapredi in se je odpeljal po dolini dol, deprav se je
#e mradilo.

Ponodi je Konénikovega najmlajSega otroka, ki mu
je bilo Sele sedem tednov, zopet prijela boZjast. Nekaj-
krat je otrofidka hudo streslo, potem je revéek ohbleal
tih in bled; bil je mrtev, smrt ga je refila trpljenja.
Tilka se je bridko jokala, toda ne toliko zaradi otrokove
smrti, ampak bolj zaradi tega, ker ge ji je reviek smilil,
ko je moral v svojem kratkem #ivljenju toliko pretrpeti.

Zdaj je bilo treba vse za pogreb pripraviti; toda
ofeta ni bilo doma in nihde ni vedel, kam se je odpeljal.
Tilka je poslala na vse strani poSto, toda od povsod je
prisel glas, da Kon¢nika ni tam. Ko so tri dni zaman
¢akal, ni bilo drugega, pobifa so0 morali brez ofnts
pokopati.

Dva dni po pogrebu se je Konénik vrnil. Bil je bled
in truden: v Brezju so mu bili povedali, da mu je sindelk
umrl.



